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MANUAL DE OPERACAO DO USUARIO

GRF-49W

Obrigado por escolher o nosso aparelho. Temaos certeza de que vocé achard um prazer
usar seu novo refrigerador. Porém, antes de usar o aparelho, recomendamos que vocé
leia atentamente as instrucdes, que fornecem detalhes sobre a instalacdo e o uso do
produto. Guarde este manual para referéncia futura.



Obrigado por escolher a Hisense. Temos certeza de que vocé achard um prazer usar
seu novo refrigerador. Porém, antes de usar o aparelho, recomendamos que voceé lei
a atentamente as instrugoes, que fornecem detalhes sobre a instalagdo e o uso do
produto. Guarde este manual para referéncia futura.
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Instrucao de Seguranca de seu Refrigerador

( N

Fornecemos muitas mensagens importantes de seguranca neste manual e no seu
aparelho. Sempre leia e obedeca todas as mensagens de seguranca.

Este &€ o simbolo de alerta de seguranga.

Este simbolo alerta-o sobre o risco de vida ou danos permanentes ou
exposicdo a risco de ferimentos Todas as mensagens de seguranga sdo
acompanhadas pelo simbolo de alerta de seguranca e a palavra
“PERIGO”, “AVISO” ou "CUIDADO".

Estas palavras significam:

A AV'SO Uma situagcdo potencialmente perigosa que, se ndo for
evitada, poderd resultar em lesdes graves.

Uma situacdo potencialmente perigosa que, se ndo for
A CUIDADO evitada, poderd resultar em lesdes moderadas ou leves.

Todas as mensagens de seguranca informam qual é o potencial de risco, como reduzir a
chance de lesdes e 0 que pode acontecer se as instrucdes ndo forem seguidas.

Instrucoes de Seguranca Importantes

AVISO: Como prevencdo ao risco de incéndio, choque
elétrico, ferimentos individuais ou danos ao aparelho ao usar o
refrigerador, siga as precaucdes bdsicas descritas abaixo:

« Certifique-se de que todos os = Nunca remova o pino de

usudrios deste aterramento do produto.
eletrodoméstico estdo * NGo use um adaptador.
familiarizados com o seu * NGo use uma extensdo.
funcionamento e recursos de = Ndo altere ou danifique
seguranca. refrigerante.

- Este aparelho ndo se destina = Ao posicionar o aparelho,
Q0 UsO por pessoas (incluindo  assegure-se que o cabo de
criangas) com capacidades  alimentacdo ndo esta preso
fisicas, sensoriais ou mentais ou danificado.

reduzidas, a menos que * Ndo coloque varias saidas
sejam supervisionadas ou de tomada portdtil ou fontes
devidamente instruidas. de energia portateis atrds

= As criancas devem ser do aparelho.
supervisionadas para garantir = Se o cabo de alimentacdo
que ndo brincam com o estiver danificado, ele deve
aparelho. ser substituido pelo

- Conecte a uma tomada fabricante, por prestador de

aterrada de 3 pinos. servicos autorizado ou




profissional de qualificacdes
semelhantes, a fim de evitar os
riscos associados.

Desconecte a alimentacdo
antes de realizar qualquer
manutencado.

Ndo posicione aparelhos
elétricos dentro dos
compartimentos de
armazenamento de alimentos
do refrigerador, a menos que
eles sejam recomendados
pelo fabricante.

Monte corretamente todas as
pecas e painéis antes de
operar.

. 2 CUIDADO: Risco de

incéndio ou materiais
inflamaveis
- E usado um refrigerante
inflamavel. Deve ser reparado
apenas por prestador de
servicos qualificado. Nao
perfure a tubulacdo de
refrigeracdo.
Descarte apropriadamente,
de acordo com as
regulamentacdes federais ou
locais.
Siga as instrucoes de manuseio
com cuidado. Risco de
incéndio ou explosdo em caso
de perfuracdo da tubulacdo
de gds refrigerante.
- E perigoso para qualquer
pessoa que Ndo seja um
prestador

De servicos autorizado a fazer a
manutencdo deste aparelho.
Em Brasil, o prestador de
servicos autorizado DEVE possuir
uma Autorizacdo de Trabalho
para gases refrigerantes de
hidrocarbonetos para realizar
manutengcoes ou reparos que
envolvam a remocdo das
tfampas.

Use um limpador ndo inflamdavel.
N&o use dispositivos mecdanicos
Ou outros meios para acelerar o
processo de degelo, além dos
recomendados pelo fabricante.
Mantenha materiais e vapores
inflamaveis, como gasolina, &
uma disténcia segura do gds
refrigerante.

CUIDADO: NGo armazene no
refrigerador produtos que
contenham componentes
inflamaveis (por exemplo, latas
de spray) ou substancias
explosivas.

Mantenha livres de obstrucoes
as aberturas de ventilacdo no
gabinete do aparelho ou na
estrutura embutida.

- Conecte-se apenas ao

abastecimento de dgua
potavel.

» Use duas ou mais pessoas para

mover e instalar a geladeira.

- Para evitar o risco de as

criancas ficarem presas e
sufocadas, nGo as deixe brincar
ou se esconder dentro do
refrigerador.

Leia e conserve essas instrucoes




Informagoes importantes de saber sobre o descarte de geladeiras:
Descarte a geladeira de acordo com os regulamentos federais e locais.

Pecas e recursos
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@ Luz de LED da geladeira

@ Fitro de agua

e Prateleira de porta da geladeira
@® Maauina de fazer gelo

G Separador rotativo

@ Profeleira de vidro

@ Luz lateral da geladeira @ Porta esquerda do refrigerador
@ Gaveta de armazenamento m Porta direita do refrigerador
o Gaveta intermedidria de armazenamento @ Porta Vegetais frescos

o Gaveta Vegetais frescos Q Porta do congelador

@ Gaveta do congelador @ Pé nivelador

o Gaveta de baixo do congelador

NOTA: Imagem llustrativa, podendo haver diferenca dependendo do recursos entre seu produto e a
desta imagem no manual.

NOTA: Para obter a melhor eficiéncia energética deste produto, mantenha as prateleiras e
gavetas na posicdo original.



Requisitos de instalacao

Requisitos de localizacao

IMPORTANTE: Esta geladeira foi projetada apenas
para uso doméstico e interno.

Temperatura

Esta geladeira destina-se a ser utilizada em um local
onde a temperatura varie entre uma minima de 16°C
e uma maxima de 43°C. A faixa de temperatura
ambiente recomendada para um desempenho
ideal, que reduza o uso de eletricidade e forneca um
melhor resfriamento, estd entre 16°C e 32°C.
Recomendavel que vocé ndo instale a geladeira
perto de uma fonte de calor, como um forno ou
aguecedor ou sob & incidéncia de luz solar.

Exterior e dimensoes
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@ Portas da geladeira
@ Porta Vegetais frescos
@ Porta do congelador

Ventilagao

E necessdria uma circulacdo de ar adequada ao
redor da geladeira para um funcionamento eficiente.

Para garantir uma ventilagdo adequada, mantenha
0s espacamentos recomendados.

Distancias recomendadas

Q 100 mm acima
9 50 mm atrés
@ 50 mm de cada lado

NOTA: Se vocé colocar a geladeira préxima a uma
parede fixa, deixe um espago minimo de 1471,4 mm
para permitir que a porta se abra.

Requisitos elétricos

& AVISO
K

Risco de choque elétrico

Conecte em uma tomada aterrada de 3 pontas.
N&o remova o pino de afterramento do plugue do
cabo de alimentacdo.

N&o use um adaptador.

Nd&o use uma extensdo.

A falha em fazé-lo pode resultar em morte,
incéndio ou choque elétrico.

Antes de mover a geladeira para seu local definitivo,
& importante verificar se vocé tem a conexdo elétrica
adequada.

Método recomendado de aterramento

AC 220 volts, 60 Hz, CA somente 15 ou 20

amperes com fusivel, € necessdria alimentacdo
elétrica aterrada. Recomenda-se que seja fornecido
um circuito separado que sirva apenas & geladeira.
Use uma tomada que ndo possa ser desligada por
um interruptor. Nunca utilizar extenséo ou
adaptadores elétricos.

NOTA: Antes de executar qualquer tipo de instalagdo
ou limpeza, remova o refrigerador da tomada ou
pontfo de energia.Quando ferminar, reconecte o
refrigerador & fonte de energia e ajuste os controles de
temperatura para a configura¢gdo desejada.


caicai
附注
“caicai”设置的“Marked”


Instrucoes de instalagcao

Desembale a geladeira

A AVISO

Perigo de explosao ou incéndio

Na&o perfure a tubulagdo de refrigeracdo.
Siga as instru¢cbes de manuseio com cuidado.
E usado um gds refrigerante inflamavel.

A falha em fazé-lo pode resultar em morte,
explosdo ou incéndio.

IMPORTANTE: Manuseie com cuidado ao mover a
geladeira para evitar danos a tubulagdo de
refrigeracdo ou aumentar o risco de vazamento.

& AVISO

Perigo de peso excessivo

Use duas ou mais pessoas para mover e instalar
a geladeira.

A falha em fazé-lo pode resultar em lesdes nas
costas ou outras lesdes.

Remova a embalagem

* Remova a fita e os residuos de cola das superficies
antes de ligar a geladeira. Esfregue uma pequena
quantidade de detergente liquido sobre o adesivo
com os dedos. Limpe com adgua morna e seque.
NOTA: N&o use instrumentos afiados, dlcool, fluidos
inflamdaveis ou produtos de limpeza abrasivos para
remover a fita ou a cola. Estes produtos podem
danificar a superficie da sua geladeira. Para mais
informagdes, consulte “Seguran¢a da geladeira.”
Descarte/recicle todos os materiais da
embalagem.

Orefrigerador ndo poderd ser posicionado na
horizontal, uma vez que poderd danificar o
compressor.

O refrigerador deverd permanecer desligado e em
repouso, na posi¢cdo & ser instalado, por pelo
menos 06 horas, anfes de ser ligado

Ao mover sua geladeira:

Sua geladeira é pesada. Ao mover a geladeira
para limpeza ou manutengdo, cubra o chdo com
papeldo ou panos para evitar danos ao chdo.
Sempre puxe a geladeira em linha reta ao moveé-
la.

Ndo balance ou “cambaleie” a geladeira ao
tentar mové-la, pois isso pode causar danos no
chdo.

Limpe antes de usar

Depois de remover todos os materiais da
embalagem, limpe o interior da geladeira antes de
usé-la. Consulte as instru¢cdes de limpeza em
"Cuidados com a geladeira”.

Informagoes importantes sobre as prateleiras e
tampas de vidro:

N&o limpe as prateleiras ou tampas de vidro com
dgua morna quando estiverem frias. As prateleiras e
tampas podem quebrar se expostas a mudan¢as
repentinas de temperatura ou impactos, como
colisdes. O vidro temperado é projetado para se
quebrar em varios pedagos pequenos do famanho
de cascalhos. Isto € normal. As prateleiras e tampas
de vidro sdo pesadas. Use as duas maos ao
remové-las para evitar que caiam.

Posicionamento da instalagcao

* Este aparelho funciona bem de SN para ST.

O aparelho pode n&o funcionar corretamente se for
deixado por um periodo mais longo a uma
temperatura acima ou abaixo do intervalo indicado.

Temperatura ambiente

SN +10°C até +32°C
N +16°C até +32°C
ST +16°C até +38°C
T +16°C até +43°C

Remocado da poria
(somente se necessdrio)

Mec¢a a geladeira para garantir que ela se encaixe
na porta. Se o refrigerador ndo pode passar
facilmente pela porta, siga as instrucdes para
remover as duas portas do compartimento do
refrigerador e o painel frontal da gaveta do
congelador.

A AVISO

X

Risco de choque elétrico

Desconecte a energia antes de remover as
portfas.

Reconecte o fio terra antes de operar.

Nao fazer isso pode resultar em morte ou
choque elétrico.

Ferramentas necessdrias (Nao fornecidas)

[ —

Chave Allen (4mm) Chave inglesa (8mm)

V==

Chave de fenda Philips




Mova para perio do abastecimento
de agua

& AVISO
7 Y

Y

Perigo de explosao ou incéndio

Nd&o perfure a tubulacdo de refrigeracdo.
Siga as instrugdes de manuseio com cuidado.
E usado um gas refrigerante inflamavel.

A falha em fazé-lo pode resultar em morte,
explosdo ou incéndio.



IMPORTANTE: O refrigerador deve ficar posicionado
em uma superficie sélida e nivelada que seja forte o
suficiente para suportar o seu peso totalmente
carregado.

« Antes de mové-lo, retraia as pernas de
nivelamento para evitar arranhar a superficie do
piso.

O refrigerador tem rodas, que devem ser usadas
apenas para movimentos para frente e para trds.
NOTA: Tentar mover o refrigerador para os lados
pode danificar a superficie do piso.

Conecte o abastecimento de agua

O seu novo aparelho vem com o Util recurso de um
dispensador de dgua com filtro. Para garantir o seu
bem-estar, o filfro de dgua remove particulas
indesejadas da dgua dispensada. No entanto, é
importante lembrar que ele ndo esteriliza nem destrdi
quaisguer micro-organismos. Para esse fim, vocé
precisa adquirir um sistema de purificagdo de agua.
Para que o mecanismo de produg¢do de gelo
funcione corretamente, é necessaria uma pressao
de agua de 30 a 125 psi.

Em condi¢cdes normais, um copo de 200ml (5,75 oz.)
pode ser enchido em cerca de 10 segundos.

Se o refrigerador estiver instalado em uma éarea com
baixa pressdo de dgua (abaixo de 30 psi), vocé
pode instalar uma bomba de reforgo para
compensar essa baixa pressdo. Depois de conectar
a entrada de agua, certifique-se de que o fanque
de armazenamento de Gdgua dentro do refrigerador
esteja devidamente preenchido. Para isso, pressione
a alavanca do dispensador de dgua até que a dgua
comece a sair pela saida de agua.

Pecas para conexao do encanamento de
agua

Ferramentas necessarias:

Lo 7 0 »

Conector e vélvula de refencdo  Assento de véivula Clipe. Parafuso

@:@Wﬁ

Chave de fenda Philips

.

Enfrada de Ggua (5m) | Conector bidirecional | Chave Inglesa

Conectando o encanamento de entrada de
agua

O conector e a valvula de retengdo sdo fornecidos
em conjunto. Caso for necessario substituir o
conjunto, vocé deve usar um novo conector e ndo o
antigo em combinagdo com uma vélvula nova.
Primeiro, desligue a linha principal de abastecimento
de agua. Aparafuse o adaptador em uma saida de
agua com conector adequado BSP de 3/4” e use a
chave inglesa para apertd-lo. Insira completamente
o encanamento de dgua na valvula de retencdo.
Em seguida, insira o clipe no pacote de instalagdo
conforme a figura abaixo.

Valor da dgua

—| [— Chave Inglesa
>

Vailvula de retengdo

Linha de entrada do filtro

Para evitar que os clipes se soltem, use o assento da
valvula para prendé-los. Em seguida, use o parafuso
para prender o assento da valvula com uma chave
de fenda Philips (+).

Vaivula de dgua

.f‘l\lsv
QY

[ Chave Inglesa

N

Assento de valvula

Linha de entrada do filtro

NOTA:

« Depois de conectado ao encanamento de
abastecimento de agua, abra a valvula de agua
para lavar o filtro por 5 minutos antes de usd-lo.
Se a linha de suprimento principal estiver muito
longe do refrigerador para ser conectada & linha
de entrada do filtro, o encanamento de adgua
(5m) fornecido com o produto pode ser utilizado.
A linha de saida do filtro de dgua deve ser
conectada com alinha de entrada do
refrigerador por um conector de Duas Vias. As
linhas de dgua devem ser totalmente inseridas no
centro do conector para evitar vazamento de
agua. Insira os 2 clipes no pacote de instalacdo
como mostrado no diagrama e confirme se cada
clipe mantém a linha firmemente.

A}

Linha de agua ‘ ‘ Linha de égua

Conector bidirecional



Conector
bidirecional

« A descoloragdo escura inicial da dgua € normal.
- As mangueiras de agua devem estar conectadas
apenas com a adgua potavel.

As linhas de dgua ndo devem ser pressionadas por

coisas pesadas e ndo devem ser dobradas

demais.

E normal que se ouca um som de escape saindo

do aparelho quando vocé conecta o

encanamento ao aparelho e pressiona o nivel do

dispensador pela primeira vez.

Aviso:

Apos abrir a valvula de dgua, certifique-se de que

n&o haja vazamentos em nenhum dos pontos de

conexdo dos encanamentos de dgua. Se houver

um vazamento, desligue a vélvula imediatamente

e aperte o conector de dgua ou certifique-se de

que os encanamentos estdo totalmente inseridos

nos respectivos conectores.

+ O encanamento de dgua deve ser conectado &
tubulagcdo de dgua fria. Se ele for conectado &
tubulacdo de dgua quente, isso pode causar mau
funcionamento do purificador.

Conclua a instalagao

A AVISO

K

Risco de choque elétrico

Sl
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Conecte a uma tomada aterrada de 3 pinos.
Nd&o remova o pino de aterramento do
plugue do cabo de alimentagdo.

N&o use um adaptador.

Nd&o use uma extensdo.

A falha em fazé-lo pode resultar em morte,
incéndio ou choque elétrico.

1. Conecte a uma tomada aterrada de 3 pinos.

NOTA: Esta geladeira comeca a funcionar assim
que é conectada a fonte de alimentacdo.

2. Coloque a geladeira em seu local definitivo,
mantendo os espacamentos recomendados.

10

Nivele o refrigerador, se necessario

A geladeira deve estar nivelada para manter o

desempenho e a aparéncia ideais.

1. Gire os pés niveladores na parte inferior, na frente
do gabinete, para elevar ou abaixar esse lado
da geladeira até que ela fique nivelada de um
lado o outro.

2. Gire os dois pés, na mesma intensidade, para
elevar levemente a frente da geladeira. Isso
facilitard o fechamento das portas.

10 15 i
mm a 15 mm, —
 e—
Q Pé ajustavel
@ Rolete
@ Rolete
I ———
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NOTA: Pedir para alguém empurrar a parte superior
da geladeira tira um pouco de peso dos pés
niveladores. Isso facilita a rotagcdo dos pés.

Gire os pés gjustaveis no sentido hordrio para elevar
ou no sentido anti-hordrio para abaixar o
refrigerador.

Para garantir que as portas se fechem
automaticamente, incline a parte superior da
geladeira para tréds em cerca de 10 a 15 mm. Se
necessario, use uma chave de boca para ajustar os
pés.

Alinhe as portas (se necessario)
As juntas sdo usadas para alinhar as portas, vocé
pode encontrd-las na embalagem do manual.

-
te—

peqguena junta 2 pcs

——
N—

grande junta 2 pcs




Orientacao de Uso do Refrigerado

Abrindo e fechando as portas

Fornecendo espaco para abrir as portas
Verifique se vocé tem espaco suficiente na frente
da sua geladeira para abrir as portas.

908mm
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As quatro portas podem ser abertas e fechadas

separadamente ou juntas.

e H& uma coluna na porta do compartimento
esquerdo da geladeira.

* Ao fechar a porta esquerda, a coluna se dobra
atrés da porta direita, unindo as duas portas.

e Atemperatura da estrutura da porta é controlada
para gjudar a impedir que a umidade se forme na

coluna. A temperatura da superficie pode estar
quente, o que é normal e ndo afeta o desempenho

da geladeira.

NOTA: Antes de fechar a porta esquerda, verifique
se a coluna estd dobrada para dentro. Se a coluna
for puxada para fora, ela poderd ser danificada
quando alguém tentar fechar a porta.



Usando os controles

Seu produto tem um painel de controle que fica na porta da geladeira. Utilize o seu aparelho de acordo com as

seguintes diretrizes de controle.

Painel de controle
O painel de controle & mostrado no diagrama abaixo.

alarm

child lock 3 sec

lof X
ice off freezer

fast freeze 3 sec

NOFROST

cubed

O visor acenderd quando a geladeira for conectada
pela primeira vez. As luzes se apagam
automaticamente apds 60 segundos.

Q Bloqueio de Criang¢as e Alarme
alarm gq Porta
child lock 3 sec
Este botdo serve dois propdsitos:

1. Bloqueio infantil
Blogueio infantil Pressione e mantenha pressionado o

“Alarme” durante 3 segundos para bloquear todo o
Painel de Controle, incluindo a fun¢do do dispenser de
agua. Se o painel de Controle estiver bloqueado, o
icone " =0 “ estard aceso e nenhum dos botdes no
painel de controle funcionard. Para desbloquear o
Painel de Controle, pressione e mantenha pressionado
o “Alarme” durante 3 segundos novamente.

2. Alarme de porta

Deixar qualguer porta aberta por mais de 2 minutos
ativard o alarme da porta. O icone ﬂ " piscard, o
painel de controle exibird as letras “dr”, e vocé ouvird
uma campainha. O som soard 3 vezes por minuto e
parard decorridos 8 minutos. Em caso de alarme,

vocé pode tocar no botdo Alarme para cancelar o
alarme da porta e, em seguida, o icone “/\" para

de piscar e contfinuar, o som da alarme ir& parar ao
mesmo tempo. Além disso, o alarme da porta pode
ser inferrompido fechando todas as portas.

Para poupar energia, evite manter as portas abertas
durante muito tempo quando utiliza o frigarifico.

¥ ice off (Gelo Desligado)
ice off

Pode tocar no botdo “lce Off” para controlar a
maquina de gelo. Quando o Bloqueio para
Criancas estiver desativado, vocé pode tocar no
icone “lce Off” para bloquear a maquina de gelo, e
o icone “\g/ “ serd aceso. Quando o Blogueio para
Criangas estiver desativado, vocé pode tocar no
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fridge

super cool 3 sec

5 o)

eco mode

filter reset 3 sec

convert

crushed

icone “Ice Off” para blogquear a méquina de
gelo, e oicone “\g/ “ serd desligado.

NOTA: Quando o “lce Off” estiver ligado, ele s
blogueia a produ¢do de gelo, ndo o dispenser.

X Controle de temperatura do
fridge efrigerador

super cool 3 sec

Quando vocé toca no botdo continuamente, a
temperatura serd definida na seguinte sequéncia.

: 8°C — 7°C — 6°C — 5°C

2°C— 3°C — 4°C
Se vocé quiser diminuir o tempo necessario para
resfriar itens no refrigerador, pressione este botdo por
3 segundos, o icone Super Cool * >|< " acenderd e a
configuragcdo de temperatura do refrigerador exibird
2°C. A funcdo Super Cool desliga-se
automaticamente apds 3 horas e a temperatura do
refrigerador volta & configuragdo anterior. Quando a
funcdo Super Cool estiver ativada, vocé pode tocar
no botdo “Fridge” para desligd-la.
NOTA:
Quando estiver na fungdo Super Cool, ao tocar no

botdo “Eco”, a fungdo Eco serd ativada e o modo
“Super Cool” serd desativado.

* Controle de temperatura do
freezer congelador(Freezer)

fast freeze 3 sec

Pode tocar no botdo “Freezer” para ativar o modo
para controlar a temperatura do congelador.
Quando premir o botdo continuamente, a
temperatura serd definida na seguinte sequéncia.

-14°C = -15°C = -eeee
Q 24°C — -23°C Q

Pressione e segure o botdo por 3 segundos, o icone



* 3% ficard iluminado, a configuragdo da
temperatura do congelador vai mostrar -24 °C.

O Super Freeze pode baixar rapidamente a
femperatura e congelar os seus alimentos mais
rapidamente do que o habitual. Isto pode reter mais
vitaminas e nutricéo nos alimentos frescos e
armazenar os seus alimentos durante mais fempo.
O Super Freeze serd desligado automaticamente
apds aproximadamente 52 horas e a femperatura
retornard & configuracdo anterior;

Quando a fungdo Super Freeze estiver ativada, vocé
pode tocar no bot&o “Freezer” para desligar a
fungdo.

O Super Congelar € usado para realizar o pré-
congelamento e o congelamento répido em
sequéncia do compartimento do Congelador. Essa
fun¢do acelera o congelamento de alimentos
frescos e, ao mesmo fempo, protege os alimentos j&
armazenados do aquecimento indesejdvel.

Para congelar alimentos frescos, ative a
funcdo Super Freeze pelo menos 24 horas

antes de colocar o alimento no congelador

NOTA:

Quando estiver na fungdo Super Freezer, ao tocar no
botdo “Eco”, a fungdo Eco serd ativada e o modo
“Super Freezer” serd desativad.

= Controle de temperatura
convert My Fresh Choice

Vocé pode tocar no bot&o “My Fresh Choice” para
ativar o modo de controle de temperatura do
compartimento conversivel.

Quando premir o botdo continuamente, a
temperatura serd definida na seguinte sequéncia.

5°C — 4°C — oo
Q -18°C — -17°C 4——>

\9/\#/\¢/ Controle do dispenser

Quando o Bloqueio para Criangas estiver ativado, o
dispensador ndo funcionard. Quando o Bloqueio
Infantil estiver desligado, vocé pode pressionar a
op¢do de gelo em cubos (Cubed) ou triturado
(Chrushed) para escolher o tipo de gelo, e pressionar
o botdo adgua (Water) para ativar o modo de agua.
Se vocé escolher a fungdo Cubado, o icone *\g]”

serd iluminado, escolher a fungdo Esmagado, o icone
* |8/ serd iluminado e o icone *{¢f* serd iluminado
quando a funcdo Agua for escolhida.

Fahrenheit/Celsius
oF Ioc
No estado desbloqueado, pressione o botdo “°F |°C”
para alternar entre as unidades Celsius e Fahrenheit.
A configuragdo padrdo € para a exibi¢do em
Celsius.

eco mode Economia de Energia

filter reset 3 sec

Pode tocar neste botdo para ligar e desligar o
modo de Economia de Energia. Quando vocé
ativar a Economia de Energia, o icone Eco ()"
vai acender.

A temperatura do frigorifico & automaticamente
alterada para 6 °C e a do congelador para -17 °C.
Se a Economia de Energia for desligada, o icone

" (% vai apagar e a temperatura voltaré &
configura¢do anterior.

£~ Filtro de agua

O nivel do filtro de dgua é calculado pela placa de
controle principal e fransmitido ao painel de
exibicdo. Na primeira vez que a energia € ligada e
a agua entra no filtro, o nivel do filtro & calculado
em 99%. Quando o nivel do filiro de dgua cair para
15%, o fcone * £~ " iré acender. Quando o nivel do
filtro atingir 10%, o icone * g:' " iré piscar. O usudrio
entdo precisa substituir o filtfro e pressionar e segurar
o botdo de Economia de energia por 3 segundos
para redefinir o nivel do filtro de dgua. O nivel do
filtro serd entdo redefinido para 99%.



Recursos

Informagoes importantes sobre as prateleiras e
tampas de vidro:

N&o limpe as prateleiras ou tampas de vidro com
agua morna quando estiverem frias. As prateleiras e
tampas podem quebrar se expostas a mudancas
repentinas de temperatura ou impactos, como
colisdes. O vidro temperado é projetado para se
quebrar em varios pedacos pequenos do famanho
de cascalhos. Isto € normal. As prateleiras e tampas
de vidro sdo pesadas. Use as duas maos ao removeé-
las para evitar que caiam.

1. Geladeira

IMPORTANTE: Para evitar danos as portas, verifique se
todas as prateleiras e gavetas estdo totalmente
encaixadas na geladeira antes de fechar uma porta.

Prateleiras ajustaveis

A alfura das prateleiras pode ser gjustada para

atender as suas necessidades de armazenamento.

1. Para remover uma prateleira, levante-a
suavemente e, em seguida, puxe-a para frente até
que a sua extremidade passe pelo suporte de
trilhos.

~
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2. Para reinstalar uma prateleira, deslize-a
cuidadosamente para dentro do compartimento
do refrigerador e abaixe a prateleira no trilho.

2. Compartimentos da porta removiveis

As prateleiras localizadas no meio da porta sdo
ajustaveis.

Para remover e substituir uma prateleira de porta:

1. Coloque as mdos nos dois lados da prateleira e
levante-a.
2. Puxe a prateleira para fora.

3. Recoloque a prateleira da porta inserindo-a acima
do suporte e pressionando-a para encaixar.

NOTA: A qualidade do gelo serd t&o boa quanto a
qualidade da édgua fornecida & maquina de gelo.
Evite conectar a maquina de gelo a um suprimento
de adgua mole. Os produtos quimicos que
amolecem a dgua (como sal) podem danificar
partes da maquina de gelo e resultar em um gelo
de baixa qualidade. Se ndo for possivel evitar um
suprimento de dgua mole, verifique se o
amolecedor estd funcionando corretamente e em
boas condi¢cdes de manuten¢do.

3. Retirada/Substituicdo da gaveta do
congelador

NOTA: Desaparafuse a gaveta antes de retird-la.

1. Puxe a gaveta para a extensdo maxima.
2. Levante para remover a gaveta.
3. Inverta as etapas 1 e 2 para substituir a gaveta.

4. Obtendo agua fria e gelo
Pressione o botdo apropriado para o tipo gelo ou
Aagua desejado.

A

JA
alarm

childlock 3 sec

NOFROST  cubed | crushed

B

Triturado ~ Agua

o
Semgelo  Cubos

2N S
semgelo L %



Obter agua gelada

O dispensador de agua estd localizado na porta da
geladeira. Para obter dgua, pressione o botdo de
dgua. Em seguida, leve o copo até da saida do
dispenser (A) na posicdo sugerida e pressione a
alavanca.

Posicdo
sugerida

Obter gelo

Para obter gelo, aperte o botdo de gelo em cubos
ou friturado, conforme o desejado. Em seguida,
leve o copo até da saida do dispenser na posicdo
sugerida e pressione a alavanca.

Posicdo
sugerida

Posicdo
sugerida

Fazer gelo

+ Para encher o balde de gelo até a capacidade
mdaxima apds a instalacdo, siga estas etapas:

1. Deixe o seu refrigerador funcionar e esfriar por 24
horas (ou 1 dia inteiro). Esperar 24 horas permitird
que a sua maquina de fazer gelo esfrie
adequadamente.

2. Coloque de 4 a 6 cubos de gelo no copo.

3. Depois de 8, e depois 16 horas, retire um copo
cheio de gelo.

Aviso:

Nd&o coloque comida no compartimento de gelo.
Se vocé colocar alguma comida no
compartimento de gelo, a comida pode atingir a
mdquina de gelo quando vocé abrir ou fechar a
porta, causando danos na produc¢do de gelo.
Note que os cubos de gelo no compartimento
podem derramar sobre a gaveta. Se isso ocorrer,
certifique-se de limpar os cubos de gelo que sairam
da gaveta.

* Se ocorrer uma falha de energia, os cubos de
gelo podem derreter e congelar formando um
bloco quando a energia voltar, fazendo com que o
dispenser pare de funcionar.

« Para evitar esse problema, apds uma falta de
energia, retire o compartimento de gelo e qualquer
gelo ou a dgua residuais.

Nota:

- Ndo empurre a alavanca do reservatério de dgua
para trds sem um copo abaixo, pPois isso pode causar
derramamento de agua.

- Para evitar que o ar frio vaze da geladeira, deixe o
compartimento de dgua instalado mesmo que o
dispenser ndo esteja sendo usado.

Usando a fun¢ao “Ice Off”

Ao selecionar o modo de remogdo de gelo, remova
todos os cubos de gelo do balde.

Se vocé deixar os cubos de gelo no compartimento,
eles podem grudar, dificulfando a sua remogdo.
Primeiro, abra a porta no édngulo maximo.

Em seguida, levante o compartimento de gelo e
puxe-o refo na dire¢do da setfa.

Para colocar o compartimento de gelo, empurre-o
firmemente para frés. Se o balde ndo encaixar, gire a
alca em 90 graus (veja a ultima ilustracdo no canto
inferior direito) e tente novamente.




NOTA:

« O inferior do compartimento de gelo fica muito frio
quando a geladeira estd funcionando. N&o coloque
amao no fundo do compartimento.

« Use apenas a maquina de gelo fornecida com a
geladeira. A instalagdo hidrdulica deste refrigerador
s6 deve ser feita por profissionais qualificados.

« Para que a maqguina de gelo funcione
corretamente, a pressdo da dgua deve estar entre
30 e 125 psi.

* Quando o usudrio desconecta o refrigerador da
fonte de alimentagdo, o gelo precisa ser removido
da caixa de gelo.

Saindo de férias

Se vocé for fazer uma longa viagem de férias ou a
negdcios e ndo for usar a dgua ou o dispenser de
gelo por um longo tfempo:

1. Feche a valvula de dgua. Caso contrdrio, pode
ocorrer vazamento de agua.

2. Remova fodos os alimentos.

3. Desligue a geladeira.

4. Limpe 0 excesso de umidade no interior do
equipamento e deixe as portas abertas. Caso
contrdrio, odor e mofo podem se desenvolver.
Aviso:

* N&o coloque os dedos, mdos ou quaisquer oufros
objetos inadequados no compartimento de gelo.
Caso conftrdrio, pode ocorrer danos pessoais ou
materiais.

* Nunca coloque os dedos ou outros objetos na
abertura do dispenser. Isso pode causar ferimentos.
» N&o tente desmontar a maquina de gelo.

« N&o lave ou pulverize o compartimento de gelo
com dgua enquanto ele estiver na geladeira.
Remova-o para limpar.

Fendmeno de turvacdo da agua

Toda a agua fornecida ao refrigerador flui através
do filtro, que &€ um filtro de dgua alcalina. No
processo de filtragem, a presséo da dgua que flui
para fora do filtro € aumentada e a dgua fica
safurada com oxigénio e nitrogénio.

Quando esta dgua flui para o ar, a pressdo cai e o
oxigénio e o nitrogénio ficam supersaturados, o que
resulta em bolhas de gds. A dgua pode
temporariamente ficar embacada ou nublada
devido a essas bolhas de oxigénio. Depois de alguns
segundos, a dgua ficard clara.

Limpeza

Depois de usar por um periodo, a dgua acumulada
na pingadeira pode fransbordar, por isso, vocé deve
limpd-la com um pano seco regularmente para
evitar que a dgua derrame no chdo.

Tanque de recebimento

NOTA:

No caso de manchas de poeira ou outros poluentes
que dispensam dgua com cheiro desagradavel,
etc., as pecas do dispensador de dgua devem ser
bem limpas.
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5. Trocando o filtro de agua
Cuidado

Consulte o manual do proprietdrio para mais informagdes
sobre procedimentos adequados de manuftengdo e
operacdo. Se este aparelho ndo for mantido e utilizado
conforme especificado no manual do proprietdrio, existe o
risco de exposicdo a elementos contaminantes.

Para trocar o filtfro de agua, siga estas etapas:
1. Desligue o abastecimento de dgua. Para abrir a tampa,
puxe para fora a alga que fica sob ela.

2. Puxe o filtfro de dgua para baixo e gire-o 90° no sentido
anti-hordrio para retiré-lo. Quando o filtro tiver sido
desmontado, tome cuidado para manter o seu
cabecote filtro virado para cima para evitar vazamento
de agua da parte frontal do filtro. Se adgua cair na
tampa, ela deve ser limpa imediatamente.

3. Insira o novo filtro de dgua no orificio e ao mesmo tempo
gire-0 90° no sentido hordrio até que ele fixe.

4. Empurre o filtro de dgua para cima, mova a tampa
para cima até a posi¢do horizontal e empurre-a até que
ela trave.

NOTA:
Seria bom constar nota que o filtro de reposicdo
ndo é fornecido em garantia



5. Volte a ligar o abastecimento de agua.

NOTA: Depois de religar o abastecimento de adgua,
verifique se hd algum vazamento. Se houver
vazamentos, repita as etapas 1 a 5 acima. Se mesmo
assim o vazamento persistir, pare de usar o aparelho
e contate seu técnico de servico autorizado.

6. Lave o filfro na dgua corrente por 5 minutos antes
de usar.

Remova qualquer residuo da linha de
abastecimento de dgua apés instalar o
filtro

1. Ligue a linha principal de abastecimento de dgua
para fazer com que a dgua comece a correr.

2. Deixe a agua fluir pelo dispensador até que ela
comece a sair limpida (apds aproximadamente 6 a 7
minutos). Isso limpard o sistema de abastecimento de
Aagua e removerd o ar dos encanamentos.

3. Em alguns locais, pode ser necessdrio lavar o filtro
em dgua corrente por mais tempo.

4. Abra a porta do refrigerador e certifique-se de que
ndo haja vazamentos de dgua a partir do filtro.
Nota:

« Certifique-se de lavar bem o dispensador, caso
contrario, dgua pode pingar do dispensador mais
tarde. Isso significa que ainda hé ar no
encanamento.

Para o fornecimento de dgua por osmose
reversa, é importante notar:

A pressdo do abastecimento de dgua proveniente
de um sistemna de osmose reversa com dire¢cdo &
valvula de entrada de dgua do refrigerador precisa
estar entre 30 e 125 psi (207 e 862 kpa). Se um sistema
de osmose reversa estiver conectado ao
abastecimento de dgua fria, a pressdo da dgua para
o sistema de osmose reversa deve ser de no minimo
40 a 60 psi (276 a 414 kpa). Se a pressdo da dgua do
sistema for inferior a 40 a 60 psi (276 a 414 kpa):

« Verifique se o filtfro de sedimentos no sistema de
osmose reversa estd bloqueado. Substitua o filtro,
Caso necessario.

» Permita que o fanque de armazenamento no
sistema de osmose reversa reabasteca apds o uso
pesado.

+ Se o seu refrigerador fiver um filfro de agua, ele
pode reduzir ainda mais a pressdo da adgua, quando
utilizado em conjunto com um sistemna de osmose
reversa. Retire o filtro de adgua.

6. Usando os compartimentos da geladeira
O compartimento do refrigerador & adequado para
armazenamento de vegetais e frutas. O alimento
dentro deve ser embalado para armazenar a fim de
evitar a perda de umidade ou a enfrada do sabor
em outros alimentos.

Cuidado

Nunca feche a porta do refrigerador enquanto as
prateleiras, gavetas e/ou prateleiras estiverem
estendidas. Isso pode danificd-la e danificar o
refrigerador.

Cestos para portas

A geladeira é vendida com varias prateleiras de porta
diferentes, que sdo adequadas para o
armazenamento de latas, bebidas engarrafadas e
alimentos embalados.

Para remover as prateleiras da porta (A), basta
levantar os compartimentos e puxar para fora.

Para recolocar as prateleiras (A), deslize-as por cima
do local desejado e empurre para baixo até que elas
parem.
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Para remover as prateleiras de porta (B), refire o lado
direito das prateleiras levantando em um angulo ao
longo da guia e, em seguida, retire o lado esquerdo,
puxando na dire¢cdo contrdria da porta.

Para recolocar as prateleiras (B), deslize-as no local
adequado e empurre para baixo até que elas
prendam.

=
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Aviso:

Nd&o cologque muito peso nas prateleiras. Antesde
levantar a prateleira da portanavertical, retire a
comida.

Prateleiras de vidro

Pararemover as prateleiras de vidro, incline aparte
frontal da prateleira para cima, como mostrado na
pdagina 14 (1) e levante-a verticalmente, conforme
mosfrado napdagina 14 (2). Em seguida puxe a
prateleiraparafora.

Informacoes gerais de uso

» Aoligar a geladeira pela primeiravez apdsum
periodo de inatividade, deixe a geladeira esfriar por
pelo menos 2 horas antes de adicionar alimentos.
*Ndo bloqueie as aberturas de circulagdo de arcom
itens armazenados.



« Limpe regularmente as superficies que possam
entrar em contacto com alimentos e sistemas de
drenagem acessiveis.

« Guarde carne e peixe crus em recipientes
adequados no refrigerador, para que ndo fiquem
em confacto ou pinguem sobre outros alimentos.
« Os compartimentos de comida congelada de
duas estrelas sGo adequados para guardar
alimentos pré-congelados, guardar ou fazer
gelados e fazer cubos de gelo.

« Armazene itens de tal modo que o ar possa
circular livremente ao redor deles.

« Cubra ou embrulhe bem os alimentos
armazenados para evitar a transferéncia de odores.
» Uma vez descongelados, a qualidade dos
alimentos se deteriora rapidamente. Alimentos
descongelados ndo devem ser recongelados.

« Bebidas engarrafadas e enlatadas ndo devem ser
armazenadas no compartimento do congelador.
Garrafas e latas podem estourar.

Para evitar a contaminac@o dos alimentos, respeite + Os compartimentos de duas estrelas ndo sGo
as seguintes instrucoes: adequados para o congelamento de alimentos
« Abrir a porta durante longos periodos pode causar frescos.

um aumento significativo da temperatura nos

compartimentos do aparelho.

. Temp. de
T|po_ B 'mazenamento Alimentos apropriados
compartimentos alvo (°C)

Ovos, alimentfos cozinhados, alimenfos embalados, frutas e legumes, laticinios,
bolos, bebidas e outros alimentos ndo sdo adequados para serem congelados.

1 Frigorifico +2~+8

Mariscos e peixe (peixe, camardo, moluscos), produtos aqudticos de dgua
doce e produtos & base de came (recomendados durante 3 meses, quanto
maior o tempo de armazenamento, pior o sabor e nutrigdo), adequados para
alimentos frescos congelados.

2 (***)*-Congelador <-18

Mariscos e peixe (peixe, camardo, moluscos), produtos aqudticos de dgua
doce e produtos a base de carmne (recomendados durante 3 meses, quanto
maior o tempo de armazenamento, pior o sabor e nutrigdo), ndo sdo
adequados para alimentos frescos congelados.

3 * * *-Congelador <-18

Mariscos e peixe (peixe, camardo, moluscos), produtos aqudticos de agua
doce e produtos & base de came (recomendados durante 2 meses, quanto
maior o tempo de armazenamento, pior o sabor e nufrigdo), ndo sGo
adequados para alimentos frescos congelados.

4 * *-Congelador

y
IS

Mariscos e peixe (peixe, camardo, moluscos), produtos aqudticos de adgua
doce e produtos & base de came (recomendados durante 1 meses, quanto
maior o tempo de armazenamento, pior o sabor e nutrigdo), ndo sGo
adequados para alimentos frescos congelados.

5 *-Congelador <-6

Carne de porco, carne de vaca, peixe, alguns alimentos processados
embalados frescos, etc. (Recomenda-se o consumo no mesmo dia, de
preferéncia ndo mais de 3 dias depois), Alimentos processados, parciaimente
encapsulados (alimentos ndo congeldveis)

6 O-estrelas -6~0

Carne de porco, carme de vaca, frango e produtos aqudticos de dgua doce,
etc, frescos/congelados (7 dias abaixo de 0C e acima de 0C recomenda-se
que sejam consumidos nesse dia, preferencialmente ndo mais do que 2 dias).
Peixe e marisco (menos de 0°C durante 15 dias, ndo se recomenda guardar
acima de 0°C)

7 Arrefecimento -2~+3

Carne de porco, carne de vaca, peixe, frango frescos, alimentos cozinhados,
etfc. (Recomenda-se 0 consumo no mesmo dia, de preferéncia nGo mais de 3
dias depois)

8 Alimentos frescos | 0~+4

9 Vinho +5~+20 vinho tinto, vinho branco, vinho espumante, etfc.

Nota: guarde alimentos diferentes de acordo com e deixe a porta aberta para evitar o

os compartimentos ou femperatura de
armazenamento alvo dos produtos comprados.

Se o aparelho de refrigeracdo ficar vazio durante
longos periodos, desligue, descongele, impe, seque
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desenvolvimento de bolor dentro do aparelho.
Faca inspec¢des regulares para garantir que fudo
esté em conformidade.



Cuidados com a geladeira

Limpeza

Tanto os compartimentos do refrigerador quanto do
congelador se descongelam automaticamente. No
entanto, limpe os dois compartimentos uma vez por
més para evitar actimulo de odores. Limpe qualquer
derramamento imediatamente. Para evitar a
transferéncia de odores e a secagem dos alimentos,
embrulhe ou cubra bem os alimentos.

A AVISO

Perigo de explosdo

Use um limpador ndo inflamavel.
A falha em fazé-lo pode resultar em morte,
explosdo ou incéndio.

IMPORTANTE:

- Na&o use produtos quimicos agressivos, amonia,
alvejante & base de cloro, detergente

concentrado, solventes, abrasivos ou esfregdes de

metal para limpar a geladeira por dentro ou por
fora. Eles podem danificar e/ou descolorir o
acabamento da geladeira.

« Na&o use dgua morna para limpar as prateleiras de

vidro enquanto elas ainda estiverem frias. O vidro
pode quebrar quando exposto a mudangas
bruscas de tfemperatura.

Limpeza de pecas das prateleiras

« Ao limpar as pe¢as da prateleira, remova as pecas

inferiores da prateleira e coloque-as

horizontalmente. Tanto na frente quanto atrds, para

evitar que o suporte da prateleira caia.

« Se as pecas da prateleira forem colocadas em
certo dngulo, seus lados tocardo o chdo. Quando
a for¢a aplicada para limpeza ndo for adequada,
o suporte da prateleira caird faciimente.,

A AVISO

K

Risco de choque elétrico

Desconecte o aparelho ou desconecte a energia
antes da limpeza.

A falha em fazé-lo pode resultar em morte,
choque elétrico ou lesdes pessoais.

. Desconecte a geladeira ou desconecte a
energia.

. Limpe o interior.

Lave & mdo, enxdgue e seque bem as pecas
removiveis e as superficies internas. Use uma
esponja limpa ou pano macio e detergente
neufro em dgua morna.

. Limpe as vedacdes das portas (juntas). Uma
vedacdo de porta suja ou pegajosa pode aderir
& geladeira e rasgar quando vocé abrir a porta.
Usando um pano macio e uma solu¢cdo de
detergente neutro e dgua morna, lave ad mé&o as
vedagdes da porta. Enxadgue com dagua limpa e
seque bem.

4. Limpe as superficies externas.

Lave as superficies externas com um pano limpo e
macio ou uma esponja e um detergente neutro
em dgua morna. Lave as superficies com agua
limpa e morna e seque imediatamente para
evitar manchas de dgua.

5. Conecte a geladeira ou reconecte a energia.

N

(2]

Luzes

IMPORTANTE: A sua geladeira estd equipada com
uma iluminagdo LED. Essas luzes foram projetadas
para durar a vida Util da sua geladeira. No entanto,
se as luzes pararem de funcionar, enfre em contato
com um técnico qualificado para substituicdo.



Cuidados durante as férias e
mudang¢as

Férias
Se vocé optar por deixar a geladeira ligada
enguanto estiver ausente:

1. Consuma quaisquer produtos pereciveis e
congele outros itens.

Se vocé optar por desligar a geladeira

antes de sair:

1. Remova todos os alimentos do refrigerador e do
congelador.

. Desconecte a geladeira ou desconecte a
energia.

. Limpe a geladeira, enxugue-a e seque-a bem.
Coloque borracha ou blocos de madeira no

topo das duas portas, e deixe elas abertas com

uma disténcia suficiente para deixar o ar entrar.

Isso impede a ocorréncia de odor e mofo.

N
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Mudancas

& AVISO

Perigo de explosdo ou incéndio

Nd&o perfure a tubulagcdo de refrigeracdo.
Siga as instru¢des de manuseio com cuidado.
E usado um gds refrigerante inflamavel.

A falha em fazé-lo pode resultar em morte,
explosdo ou incéndio.

IMPORTANTE : Manuseie com cuidado ao mover a
geladeira para evitar danos & tubulacdo de
refrigera¢cdo ou aumentar o risco de vazamento.

A AVISO

Perigo de peso excessivo
Use duas ou mais pessoas para mover e
instalar a geladeira.
A falha em fazé-lo pode resultar em lesdes nas
costas ou outras lesdes

Ao fazer a mudanga da geladeira para uma nova
casa, siga estas etapas para prepard-la para a
mudanca.

1. Remova todos os alimentos do refrigerador e
embale tfodos os alimentos congelados em gelo
seco.

2. Desligue a geladeira.

3. Limpe, enxague e seque bem.

4. Retire todas as pecas removiveis, embrulhe-as
bem e prenda-as com fita adesiva para que
elas ndo se mexam nem sacudam durante a
mudanga.
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5. Levante os pés niveladores para que ndo
arranhem o chdo. Consulte a secdo “Nivele a
geladeira.”

6. Feche as portas com uma fita e prenda o
cabo de for¢a na parte de frés da geladeira.
Quando chegar & sua nova casa, coloque
tfudo de volta e consulte a se¢cdo “Instrucoes
de instalag&o” para obter instru¢cdes de
preparacdo.

Reinstalando/usando a geladeira

novamente

Se a geladeira tiver sido colocada na posicéo

horizontal ou inclinada por um periodo, aguarde

4 horas antes de conectd-la para permitir que o

Sleo assente no compressor.

1. Limpe a geladeira. Consulte a se¢do
“Limpeza”“.

2. Coloque a geladeira no local e no nivel
desejados. Consulte a secdo “Instrucdes de
instalacdo”.

A AVISO

2

Risco de choque elétrico

Conecte a uma tomada aterrada de 3 pinos.
N&o remova o pino de aterramento do plugue
do cabo de alimentacdo.

Nd&o use um adaptador.

N&o use uma extensdo.

A falha em fazé-lo pode resultar em morte,
incéndio ou choque elétrico.

3. Conecte a uma tomada aterrada de 3 pinos.



Resolucao de problemas

Teste as solugcdes sugeridas aqui primeiro para evitar gastos desnecessdrios com uma assisténcia técnica.

Operacdo da geladeira

PROBLEMA

A geladeira ndo funciona

O compressor da
geladeira funciona com
frequéncia ou por longos
periodos de fempo

Nota: Esta geladeira foi
projetada para funcionar
por periodos mais longos,
com menor consumo de
energia.

A geladeira estd com
um odor

Aluz ndo acende

As portas ndo fecham

direito

Vibragdo ou ruidos

Sons regulares

POSSIVEL(IS) CAUSA(S)

A geladeira estd desconectada.

O disjuntor estd desativado ou desligado,
ou o fusivel estd queimado.

A geladeira estéd no modo de degelo.

A geladeira foi conectada pela primeira
vez.

Alimentos quentes ou em grandes
quantidades foram adicionados.

A porta ficou aberta ou a geladeira ndo
estd nivelada.

Clima quente ou portas sendo abertas
com frequéncia.

O controle de temperatura estd definido
para a configuragdo mais fria.

Os alimentos ndo estdo selados ou
embalados adequadamente.

O interior precisa de limpeza.

Alimentos armazenados por muito tfempo.

A geladeira estd desconectada.

A luz LED estd queimada.

A geladeira ndo estd nivelada.

Algo estd obstruindo o fechamento das
portas.

A geladeira ndo estd apoiada
firmemente no chao.

Parece que a dgua estd fluindo da
geladeira.

Zumbidos ou chiados

Sons de rachaduras ou cliques

Barulho de estalo

SOLUCAO

Conecte a geladeira a uma fomada aterrada de 3
pinos.

Reinicie/ligue o disjunfor ou substitua o fusivel,

Aguarde o término do ciclo de degelo e o sistema de
resfriamento reiniciar.

Isto & normal. Aguarde 24 horas para que a geladeira
esfrie.

Isto &€ normal.

Verifique se algo ndo estd impedindo o fechamento da
porta. Nivele a geladeira. Consulte a se¢do “Nivele a
geladeira”.

Isto & normal.

Ajuste a temperatura para uma configuragdo mais quente.

Feche bem as embalagens. Coloque uma caixa aberta
de bicarbonato de sédio na geladeira e substitua a
cada 3 meses.

Limpe o interior. Consulte a se¢do “Limpeza”.

Descarte alimentos estragados.

Conecte a geladeira a uma tomada aterrada de 3 pinos.

Entre em contato com um técnico qualificado para
substituir o LED queimado.

Consulte a se¢do “Nivele a geladeira”.

Verifique e remova obstrugdes.

Consulte a secdo “Nivele a geladeira”.

O fluido refrigerante que flui nas tubulagoes emitird esse
som quando o compressor iniciar e parar.

A geladeira possui um sistema de degelo automatico. A
&gua descongelada fard esse som.

O compressor e os ventiladores usados para a circulagdo
de ar frio podem emitir esse som. Se a geladeira ndo
estiver nivelada, o som serd mais infenso.

As partes internas emitem esse som & medida que se
contfraem e se expandem em resposta &s mudangas de
temperatura.

Pode ocorrer durante o degelo automdatico.
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Temperatura e umidade

PROBLEMA

O refrigerador ou o
congelador estd
muito quente

O refrigerador ou
o congelador
estd muito frio.

Umidade no
exterior/interior da
geladeira

Cristais de gelo ou
gelo em alimentos
congelados

Alimentos
congelando no
refrigerador

POSSIVEL(IS) CAUSA(S)

O controle de temperatura ndo estd
definido como frio o suficiente.

As portas foram abertas com frequéncia ou
foram deixadas abertas.

Alimentos quentes adicionados recenfemente.

O espaco entre a parte traseira da geladeira e
a parede é muito pequeno.

Os itens na parte traseira dos
compartimentos estdo blogueando o fluxo
de ar adequado.

O controle de temperatura estd ajustado
para muito frio.

Alta umidade

As portas foram abertas com frequ é ncia ou
foram deixadas abertas.

Recipiente com dgua aberto no
refrigerador.

A porta do congelador ficou aberta ou &
aberta com frequ & ncia.

A geladeira ndo estd nivelada.

Itens est@o bloqueando as aberturas de ar
do congelador e impedem o fluxo
adequado de ar.

Os alimentos foram colocados muito perto
das aberturas de ventilacdo.

O controle de temperatura estd ajustado
para muito frio.

SOLUGAO
Ajuste o compartimento para uma configuragdo mais fria;
aguarde 24 horas para que a temperatura se gjuste.

Limite as aberturas das portas para manter a tfemperatura
inferna. Verifique se algo ndo estd impedindo o fechamento
da porta.

Aguarde um tempo para os alimentos e a geladeira se esfriarem.

Deixe um espaco de 5 cm entre a parte traseira da geladeira e
a parede.

Armazene os itens somente dentro dos limites das prateleiras
de vidro: ndo coloque itens encostados nas laterais dos
compartimentos ou diretamente na frente de qualquer
abertura de ar.

Ajuste a temperatura no compartimento para uma
configuragdo mais quente; aguarde 24 horas para que a
temperatura se gjuste.

Isso & normal durante periodos de alta umidade. Seque a
superficie e gjuste a temperatura para uma configuragdo
um pouco mais fria.

Mantenha as portas fechadas. Verifique se algo ndo estd
impedindo o fechamento das portas. Nivele a geladeira.
Consulte a se¢do “Nivele a geladeira”.

Cubra ou sele o recipiente

Limite as aberturas das portas para manter a femperatura
interna. Verifique se algo ndo estd impedindo o fechamento
da porta.

Nivele a geladeira. Consulte a se¢cdo “Nivele a geladeira”.

Afaste os itens da parede traseira.

Afaste os itens da parte traseira e superior do refrigerador.

Ajuste a temperatura para uma configuragdo menos fria.
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